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LE
COMMERCE DU PAPYRUS
GAULE MEROVINGIENNE

M. HENR] PIRENNE

Assouik RTRANGER DE 1'AcAangurm

Il est certain que l'on a éorit beaucoup plus i I'époque
mérovingienne qu'a aucune autre époque subséquents avant
le commencement du xmi® sidcle. Cela s'explique sans doute
par le caractére méditerranden gue conserve l'occident de
I'Europe jusqu’an moment ot l'expansion de I'lslam, en
Iui fermant la mer, interrompt ses relations avea 1'Orient
et y fait dépérir tout ce qu’il retenait encore de la civili-
sation dont 1'Empire Romain I'avait empreint 2,

Un des symptémes les plus frappants de cette décadence
est la disparition compléte de tout enseignement destind
aux laiques. A parlir de la période carolingienne il ne sub-
siste plus d'écoles que dans I'Eglise, et pour de Iongs
sidcles la lecture et I'écriture deviennent le monopole des
cleres3. La substitution de la minuscule & la cursive, ¢'est-

1. Voir ci-apris,

2. CI. H, Pirenne, Mahomet ef Gharlemagne, Revua belge de philologis
of d'histoire, t. I, 1022, p. 77; Un conlrasie doanomique. Mérevingisns eb
Carolingisna. 7hid., t. 11, 1913, p. 213; Les villes do Moyen Age, p. 2§, ob
suiv. (Bruxelles, 1927).

8. On n'a passufisamment ramarqui la continuation, 4 P'époque méro-
vingienne, des écoles de grammaire, de rhétarique el de droit qui
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a-dire d'une écriture & main posée & une éeriture coursmte
el rapide peut étre considérée comme une conséquence de
ce fait. La cursive répond & une civilisation ol 'écriture
est indispensable & la vie de la collectivité aussi bien qu'a
celle des individus; la minuscule est une calligraphie
appropriée h la classe letirée an sein de laquelle
I'instruction se confine et se perpétue I, Il est hautement
significatif de constater que la cursive reparaitra & cbté
d’elle dans la premiére moitié du xm® siécle, c'est-h-dire
précisément & 1'époque ol le progrés social et le dévelop-
pement de 1'économie et de la culture lalques, généralise-
ront de nouveau le besoin de 1'écriture.

Ce que nous pouvons savoir du commerce du papyrus
dans la Gaule mérovingienne apporte & ces observations
une confirmation assez intéressante.

11 estinutile de revenir ici sur ce queles diplomatistes et
les paléographes nous ont appris de I'emploi du papyrus
dans la chancellerie des rois mérovingiens et pour la con-
fection des actes privés. Bornons-nous & rappeler que 1l'on
se servit exclusivement du papyrus pour l'expédition des
acles royaux jusque sous Clotaire IIL, et que c'est seule-
ment entre 659 et 677 ou 679, qu'eut lieu la substitution

survécurent kla chnte de 1'Empire. L'enseignoment y est encore tout laique
ol 1s conlrasie est dclatant, & cat édgard, avec la wilbation qu’il présente &
parlic dn vor sidcle. Voy, Grégolre de Tourn, Hisforia Frencorum, IV,
48, VI, 0, X, 81; Viiae Palram, 20; la Vie do §. Didier, éd, Poupardin,
P- 2; 1n Vila Boniti, Script. Her. Merov., . VL, p. 121. Les Episiolas ans-
trizcae, publiées ibid., t.1IL, contiennent de nombreuses lettres de laiques,
Len femmens elles-mémes participaient & la culture littéraire. Voy. Ja Via
de 8. Didier, loc.cil., p. 10. Sur 'écola de Toulouse, o enseigne le gram-
mairien Virgilius, voy. A. Ernault, Ds Virgilioc Marone. Paris, 1886. Cf. D.
Tardi, Builelin Decange, 1937, p. 92 ek sniv,

1. Il est intéressant de constater que I'Irlande, qui regut I'écriture avec
la cullure latine mais qui ne participu point 4 la civilisation romaine et
chex laquelle T'instruction fut, dés le début, exclusivement confinée dans
le clergé, n’adople jamais la cursive el ne se sarvit que de la semi-onciale
qu'clle transforma. Vair Prou, Manuel de paldographie, 4 édit., p. 98.
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du parchemin au papyrus{. Quelques actes privés, en trés
pelit nombre, ont encore été écrits sur cette dernidre matidre
jusque vers la fin du vie® sidcle. C'est le cas par exemple
d'une letire de Maginarius abbé de Saint-Denis & Charle-
magne, en 787, lettre écrite d'ailleurs non point en Gaule
mais en Italie 2, II est certain qu'a cette époque ce que l'on
pourrait appeler le « stoc » de papyrus existant au nord
des Alpes ne se renouvelait plus3. La preuve peut en
étre fournie par le [nit qu'aun 1x® sidcle le verso d’actes sur
papyrus datant de I'époque mérovingienne servit ¢h et la
& la transcription de chartes.

A clles seules, ces constatations de 1'emploi du papyrus
Jusqu'a la fin du vu®siécle ne nous autoriseraient pas & con-
clure que l'usage en était trés répandu. On pourrait croire
que la chancellerie royale et les particuliers n'y ont eu
recours que sous l'empire de la tradition romaine et pour
se conformer & celle-ci, H. Bresslan n’hésile pas & affir-
mer quau vI* sitcle le papyrus ne devait se trouver en
Gaule qu'en quantité trés médiocre &

Mais & consulter les textes, on se persuade au contraire
quil faisait l'objet d'wne importation singulidrement

1. Pron, Manzel, p. 0. CI. W, Erben, Papyras und Pergament in der
Kanslei dar Merowinger. Miiteilungen des Instituis fir osslerreichische
Geschichisforschung, 1. XXVI (1908), p. 123 et suiv. Le dernior privilége
royal sur papyrus serait de 692.

2. Turdd, Monumenis historiques, p. 68. On sall que 'emploi du papy-
rus subsista en Italie jusqu'au milien du xi* sidcle. Ce papyrus provenait
soit da Bicile, ol les Arabes en introduisirent la fabrication au x* sidcla,
soit de Venise, par la navigation que cette ville entretenait avec I'Egypte
malgré la défense du pape de trafiquer avec les infidéles. Wattenbach,
Das Sehriftinasen im Mittelalter, 3« &dit., p. 110, suppose que son usage se
perpétua grice 4 d'anciens approvisicunements.

3. Il o'y a plus de livres écrits sur papyrus aprés le vii* sidcle. C. Puoli,
Del papwo specialmonie considerato come matsris che ha servifo alla
serittora, p. 56. (Pabblicasioni del R. Isiilnto di stndl aapariori in Firanzs,
1878).

4. Urknnidenlehrs, L. 1, p. 883, La toxte de Grégoire de Tours, Hist,
Franc., V, 35, sur lequel il s'appuye, indique précisément le conlraira.
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active. D'igyple, les bateanx syriena en alimentaient
le port de Marseille d'odt il se répandait & I'intérieur
du puys jusqu'aux confins septentrionaux de la monar-
chie franque. Il constitwait, avec les épices, un des
objets les plus importants du commerce méditerranéen 1.
C'était, pour les hommes de ce temps, un article d’autant.
plus courant qu’il ne servait pas seulement & l'écriture,
mais qu’on I'employait aussi & la fabrication des chandelles
et des méches de veilleuses. Plusieurs passages de Grégoire
de Tours nous montrent qu'a cet égard la Gaule mérovin-
gienne conservait fidelement les procédés de l'antiquité?.
Et il résulte jusqu'a 'évidence de ces emplois domestiques
du papyrus que son prix devait 8tre trés faible et, par con-
séquent, son abondance trés considérable.

Cette abondance correspond elle-méme & une irés large
diffusion de I'dcriture et elle nous obligerait & l'admetire
si elle n'était d'ailleurs attestée de la maniére la plus pro-
bante. Sans doute on ne posséde que trés peu de chose des
documents rédigés & I'époque mérovingienne. Et cela ne
peut étonner personne. Le papyrus sur lequel ils étaient
tracés est une matiére fragile et d'une conservation malai-~

1. Grég. Tur., Hist. Frane.,, V,5: « O si te habuisset Massilia sacer-
dotem. Numquam naves ¢leum aut reliquas species detulissent nisi car-
tam tantum, quo majorem opportunitatem scribendi ad bonos infaman-
dos haberes s, Il somble au contraire que le parchemin {membrans) &
I'époque mérovingienne n’dtait employd que dans Jes monastéres et était
préparé par les moines eux-mémes (Grég. Tur,, Viias patram, éd. Krusch,
p- 742}, Il n'étail done pay un article do commeree. H faut remarquer de
plus que Grégoire dans I'ensemhle de son ceuvra ne le mentionne qu'me
seule fois.

9, Greg. Tur., De virinlibus sansti Martini, III, 50 : « candelas ex cern ac
papire formalas »; Libsr in gloria mariyram, 103 ; Liber vitae Pairam,B.
Aldhelm, De Virginitale (Man, Germ, Hisl. Anot, Andig.,t. XV p, 271) :
« et papirus in centro (olei) poeitus velut fomes arvina vel ssvo madefac-
tus solito olarius lucescerct ». CI. pour les temps antérieurs, Paoli, Del
papiro, p. 3. On doil sans doule expliquer par cetusags la portugais pavia
= méche de chandelle, ot l'espagnol despabilar = moucher une chan-
delle,
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sée, A part quelques trés rares originaux, nous ne connais-
sons plus les actes de cette époque que par des copies sur
parchemin elfectudes duns les sidcles suivants; mais il va de
s0i que I'on ne s'est soucié de transcrire sur parchemin que
les actes dont le contenu présentait une valeur pratique
par les droits qu'ils conféraient & leurs destinataires. Tout
{e monde sait que presque tous ceux qui sont venus jusqu'i
nous consistent en donations de terres ou de privildges ou
se rapportent & ]'organisation ecclésiastique. Or, on peut
affirmer qu'ils ne constituent qu'une infime minorité dans
'ensemble des écrits du temps. A la différence de P'admi-
nistration carolingienne, ’administration des rois mérovin-
giens avuit conservé des restes de l'administration bureaun-
cratique de 'Empire Romain, Si déchue qu'on veuille la
supposer, elle comportait cependant un personnel considé-
rable de scribes laiques qui s’étaient iniliéa dans les écoles
e grammaire et de rhétorique, tout au moins 4 la connais-
sance de 1'écriture et du caleul. (Vest eux qui dressaient les
registres de I'impét!, tenaient les comptes des tonlieux,
servaient de greffiers auprds des tribunaux, rédigeaient la
correspondance administrative et la multitude d’actes de
toutes espéces dont nous ne connaissons plus l'existence
que par les recueils de formules compilés & leur usuge. Les
villes en employnient de leur c6té & I'enregistrement dans
les Gesta municipalis. On en rencontrait d’autres dans I'en-
tourage des évéques ? et il s'en trouvait sans doute dans

1. Il suffira de renvoyer icl mux mombreuses mentions des registres
soyaux faites par Grégoire de Tours et que Krusch a signaldes dans son édi-
tion au mot ragestam de l'index. Non seulament Is roi, mais las évdquen
Aavalanl de ces registres. Grég. Tur., Hist. Franc., X, 19.

2. Grég. Tur, Hist, Franc., X, 19! « sed puer ejus cpiscopi familia-
ris adfuit, qui haec notarum titulis per thomus chartarum comprehensa
tenebat, unds don dubium fuit residentibus, haec ab aodem directa ». Ds
virtaiibus sancii Martini, [V, 10 : « Bodilo unus de notariis nostris cum
stomachi lassitndir s animo turbatus erat, ita ut nececribere juxta ennsue-
dudinem nec cxci-ere, el quae ei dictabantur vix poterat recensere ».
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les maisons de tous les grands persompagesi. Or de la
multitude des feuilles de papyrus qu’ils ont noircies durant
denx cents ans, nous ne possédons plus rien. A partic du
vi® sidcle personne n’éprouvant le besoin de s’encombrer
des documents d'une administration périmée et d’une
vie sociale disparue, ces paperasses ont été jeles au
fen ou laissées A un abandon -oh elles n'ont pas tardé de
périr. La rareté des actes mérovingiens ne doit done pas
nous faire illusion. Ils ne sont que les rari nanfes échappés
au gouffre de l'oubli. L'ironie de l'histoire a voulu que
d’un temps ot l'on a beaucoup écrit, il mous reste bien
moins de choses que des époques postérieures ol I'écriture
é1ait devenue un luxe. Qui nous dit, d'ailleurs, que ce n’est
pas la le sort qui nous attend et qu'il ne viendra pas un
moment ol de nos déplorables et innombrables papiers de
bois, les historiens de l'avenir ne irouveront plus trace ?
Nous serions certainement heaucoup mieux renseignés
que nous ne le sommes sur le commerce du papyrus si
justement tous les textes d'ordre administratif de 1'époque
mérovingienne n'aveient disparu. Nous en savons assez
cependant pour étre sirs que l'on en trouvait toujours un
approvisionnement considérable au port de Marseille. Une
charte donnée & l'abbaye de Corbie par Chilpéric II le
29 avril 716 ne peut laisser la-dessus aucun douteZ. Elle
confirme deux chartes précédentes, perdues 1'une et l'autre,

1. Pour l'emploi de scribes chez les laiques, voy. Hist. Franc., IV, 6.
11 #'agil d'un esclave du sénateur Féliz « qui nd obsequium domini depuia-
tus, ad studia litterarum cum eo positus, bene instilutus emicwit. Nam
de operibus Virgilii, legis Theodosianae libris artemque calculi splene
eruditus ast ». Un peu plus loin, dans ls méme chapitre, il est question, &
propos de la maison d'un citoyen de Clermont-Ferrand, du « libellare quo
charte ahdi solent », c'esl-&-dire manifestemont d'vn meuble ou d'un
réduil, bref d'une sorto de coffre-forl ol 1'on conservait les écrits impor-
tants,

2. Le meillenr texte en a éLé publide par M. L, Lovillain, Ezamen eritiqgne
des charies mirovingiennes el carelingisnnes de l'abbaye de Corbie,
p- 235 et auiv.
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la premiére octroyée par Clolaire III entre 637 et 673, la
seconde par Childério I entre 673 et 673. Comme celles-ci
elle accorde au monastére 1'exemplion des droits de tonlieu
b Fos! pour quantité de denrées acquises chaque année
par ses hommes au port de Marseille, ainsi que l'autorisa-
tion de requérir pour leur transport les chevaux de la
poate. La nomenclature des denrées en question alteste
Yactivité des relations commerciales de la Gaule mérovin-
gienneavecles contrées du bassin orienial dela Méditerranée.
Outre 10.000 livres d'huile?, elles consistent ftouies en
produits provenant de I'Afrique ou de I'Asie : 30 muids de
garum, 30 livres de poivre, 450 livres de cumin, 2 livres
de girofle, 1 livre de canelle, 2 livres de nard, 30 livres
de la racine appelée costum, 50 livres de daites, 100 livres
de figues, 100 livres d'amandes, 30 livres de pistaches,
100 livres d'olivea, 30 livres del'aromate appelé hidrium,
150 livres de pois chiches, sans doule d’une espéce parti-
culidre, 20 livres deriz, 10 livres de piment doré, 10 peaux
de 1'espdce connue sous le nom de seoda, 10 cuirs de Cor-
doue. Cette liste significative s'achive par la mention de
b0 rames de papyrus 3. C'est do moins ainsi que j'interpréte
les mots « carta tomi L ». 8'il ne peut y avoir de doute
sur la signification de « carta ¢ », il n’en est pas de méme

1. A l'embouchure des Fossae Murinnae. Desjardina, Gdographie de
ia Ganle romainas, L. I, p. 199, Pour ce tonlieu, of. Marcull, Formulas, éd.
Zeamer, p. 107, n° 1.

4. Lhuile élait un des principaux articles de I'expartation orientale vers
Marseille. Greg. Tur,, Hist. Frane., 1V, 43; V, 5. Gesta Dagaberti,
Mon. Berm. Hisl. Seript rer. Merap., t. 11, p. 406. Add. les dipldmes da
Clovis Il du 5 juin 682, de Childebert IIl du 13 décembre 685, de Chil-
péric II du & mars 718,

3. « Oleolib. X milia, garo modios XXX, pipere lib. XXX, cumino lib,
CL; cariofile lib. II, cinnamo lib. L, spico lib. II, costo lib. XXX, daclili-
bus lib. L, krigas lib. C, amandolus lib. C,, pislacian lib, XXX, olivas
lib. C, hidrio lib. G, cicer lib. CL, oridia lib. XX, aura pimento lih X, seoda
pelles X, cordevise pellea X, carla tomi L ». Levillain, Ine, cil., p. 236,

4. L. Delinle, Recherches sar Usncienne bibliothéqne de Corbie.
Bibl. de I'Eoole des Chartes, 5° séric, t. [ (1860), p. 403, ot Sickel, Dée Ur-
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de celle de « tomus », Comme il est impassible de lui donner
ici le sens de livre, force est bien d'y voir l'indication d’une
quentité connue et traditionnelle dans le commerce du
papyrus, analogue b ce qu'est de nos jours larame dans le
commerce du papier !.

De la charte de Corbie nouns pouvons dono déduire avec
certitude que I'on pouvait se procurer du papyrus « en
gros » dans 'entrepbt royal de Marseille jusqu’su com-
mencement du vin® siécle 2, Nous en conclurons aussi que
I'on en consommait de trée grandes quantités. Car enfin
I'emploi de cinquante rames de papier par an sufficait
méme de nos jours i lactivitd d'un bureau d’affaires oun
d’'administration. Si nous considérons les achats de Corbie
comme une moyenne, nous serons donc forcés d'admettre
que les monastéres de la Gaule mérovingienae 4 eux seuls
absorbaient une masse considérable de papyrus. Etil faut
¥ ajouter la masse certainement beaucoup plus considérable
encore que requéraient les besoins de 1'organisation civile,
de l'organisation ecclésiastique, cenx du commerce et de la
correspondance des particuliers.

Le privilége dont les moines de Corbie jouissaient pour
leur ravitaillemént en papyrus appartenait sans doute
aussi A d'autres abbayes. Mais il va de soi que le commerce

karden der Enrolinger, t. I, p. 388 oni traduit caris psr parchemin.
Mais on ne peut hésiter, avec M. Levillain, op. cif., p. 68, n° 3, & rendre
iei ca mol par papyrus, non seulement parce quacaria et papyruas sont
synonymes eacore 4 cetle époque, main surlout parce qu'il s’sagit do Mar-
seille et que uous savons par Grégoire de Tours, Hist. Frane., V, §, que
le papyrus éimit avec I'huile et les dpicas un des principanx arlicles du
commerce de ce port.

1. M. Levillain, op. oit., p. B8 ot 108, traduit fomus par « mains. On
peut évidemment hésiter entre la main et la rame qui, comme on sait,
indique une quantité plus cansidérable.

4. Cet entrepdt est désigné dans le dipléme sous le nom de celiarins. 11
faut peut-4tre voir dans ce mot un synonyme de aatabolus, expression que
d'autres dipldmes relatifs au part de Marseille amploient avec lea sens
divers de quai et d'entrepdi. Voy. F. Yercauteren, Galapivs el calaboins.
Baileiin Ducangs, 1926, p. 98 et suiv.
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devait, en régle générale, pourvoir & la' demande d'une
matiére aussi largement employée.-Un texte, dont le hasard
a voulu qu'il provint également de Corbie, nous en fournit
la preave évidente. Je fais allusion ici & quelques lignes
insérées dans le Brevie de Melle quod solvere debent
majores, lequel snit dans un de nos manuscritsla transcrip-
tion des statuts de 'abbé Adalhard 1, D’aprés M. Levillain
et Mgr Lesne, ce manuserit doil avoir été éerit peu apréas
986, La place que le texte en question y occupe aprés les
atatuts d’Adalhard, qui furent composés en 822, explique
facilement que tous les érudits qui s'en sont occupés lui
aient assigné une date comprise entre cette année 8322 et la
fin du x*si¢cle. Il en est ainsi de Heyd 8, de A. Schulte4, de
P, Masson? de A. Schaube® et tout récemment de

1, Le meilleur texte n'en trouve dans Guérard, Palyplygue de l'abbd
Irmipon, t.1I, p. 336 : « Islae sunt pigmentas quas ad Camaracnm debe-
mus comparsre de singulis tantum, »i prelium habemus : piper libras
CXX, eimivm simililer, gingember libras LXX, guriofile libras X, cinamo-
munm libras XV, galingan libras X, reoponticq libras X, cusio libras X,
percrum libras X, [reopontico libras X], spicom libras V, salviolalibras X,
granomastice libras X, thus libras X, golsumber libras V, timiama, si
inveneris bonum, librar I1, mira libran I1L, sulfus libras X, minium libras
I1I, auri pigmentum libras IlI, wanguinem draconmis libras IIl, indium
libras 111, spongias X, pomicar X, adzeduarum bonum eompara, stora=-
com, calamita, libras X, de cera libras DC.

Cuslodibus eccleslarum damus solidos IX, ad scolam solidos IIL, pul-
santibas solidos [I1, matriculariis solidos V, scamatariis solidos ITI et
denarios ILI, in sanguissugas solidos 11, in funibus ad lectos, in mattas,
in sponzias, in herbas ad potum fratrum, in cerasias ad medicinam libras
V1 argenti, ad Banctum-8tephanum in papiros denarioa Il et in sevro dena-
vios II, ad Sanctum-Petrum in papiros denarium 1 et in sevro denarinm I,
ad Sanctum-Johanmem, similiter ».

2. L. Levillain, Les siaivis d'Adalhard, dens Le Moyen Age, 1900,
p-336; E. Lesne, L'dconomisdomestique d'uan monasidraan IX* sidcled’ apris
las sisiuis d'Adalhard,shbd da Corbie, dans Mdlanges Lot, p. 336, n. 3.

3. Hisioire do Commerce du Levant, 1. I, p. 93.

4. Geschiohle des milielalterlichen Handels und Verkehre swischen
Wesidentschiand ond Ialien, t. 1, p. 13,

5. De Massiliensiam negociationibuas, p. 132.

8. Handelsgeschiohie der romanischen Vilker des Mitielmeergebieis,
p- 9.
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E. Duprat !, Il est cependant impossible d’admetire une
origine aussi tardive, Le lexte remonte incontestablement
b I'époque mérovingienne, sinon quant i sa forme, en tous
cas quant & son contenu, )

Celui-ci consiste essentiellement en une longue liste des
épices que lea moinea de Corbie achetaient annuellement
an marché de Cambrai, avec I'indication de leurs quantités.
Or il suffit de parcourir cette liste pour y retrouver, aug-
mentés de quelques autres, tous les produits orientaux cités
dans le privilége de 716. Rien de plus simple & premiére
vue, que d'expliquer cette concordance par la continuité de
Y'importation des épices an 1x* et au x* sidcie, C'est ce que
n'ont pas manqué de faire les auteurs que je viens de
citer. Mais tout ce que nous savons du mouvement écono-
mique & partir du vin® siécle nous prouve que lintercourse,
si actif encore & 1'époque mérovingienne entre 1'Qrient et
1'Occident, avait alors définitivement cessé de fonctionner.
La soie a disparu des vétements comme les épices de l'ali-
mentation. Les tracforise de l'époque mérovingienne
mentionnent encore régulitrement ces dernitres parmi les
denrées & fournir aux fonotionnaires royaux en mission.
Sous les Carolingiens au contraire, ces mémes fonction-
naires en sont réduils & un ordinaire de beurre, d'wufs, de
légumes et de viande de porc®. Si quelques juifs importent
encore par les cols des Pyrénées et des Alpes on peut-8tre

1. Les relations de la Provence el dn Levant du Ve sitcle anx vroisades,
dans Sdances ef {ravaus du Congrds frangais de la Syrie. Paris-Marseille,
1019, p. BS.

2. Compures par exemple & cei égard laformule de Zracioria de Marculf,
¢d. Zeumer, p. 49 ot une formule analogue de I'dpoque carolingienne,
ibid., p. 202, La premiére mentionne, & cbié de produils indigémes : lo
garo, le cimine, le coslo, le cariofiio, le spico, le cinamo, le granomasiice,
le dactalus, les pesincias, les amandolas; ln seconde ne contient plus en
fait de menu gue « panes, friscingas, porcellnm aive agnum, puollos, ova,
poius, nmal, herbola, ortolanos..., formaticom, legumina, pisces. »
Elle ne cite pas méme le poivre | Cf. F. L. Ganshof, Lz Treeloria, Reoue
d'hisfoira dn droit (de Leide), 1027, p. 88 n, 2.
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méme par la vallée du Danube un peun de poivre et d’encens
ainsi que des étoffes arabes ou byzantines qu'achétent les
Eglises et les grands seigneurs, c’en est it cependant de
ce commerce maritime qui, avant la mainmise de 1'Islam
sur la Méditerranée, approvisionnait si largement 1'Eu-
rope occidentale des produits de 1'Orient 1. Les dattes
et les figues, gui étaient encore de consommation courante
au vi1® sidole, n'ont certainement jamais paru sur la table
de Charlemagne et de ses successeurs. Il est absolument
impossible qu’on ait pu s'en procurer aprds 822 ni au mar-
ché de Cambrai ni & n'importe quel autre marché de la
Francis. Force est donc bien d'antidater, enle reportant an
moins jusqu'au commencement du vin® siécle, le texte
inséré en appendice aux statuts d'Adalbard. Comme il est
arrivé si souvent, le scribe I'aura transcrit sans s’inquiéter
de ce qu'il ne correspondail plus en rien i I'état de choses
de son temps.

Ce qui est vrai des épices V'est ausai du papyrus men-
tionné dans les dernires lignes du texte en question. Lui

1. A. Schaube, op. cif., p. B9, nscite, pourétablirl'exislence du commerce
d'Orisnt en Gaule au x= sidcla, que notre taxle corbien, ledon d'étoffon de
pourpre fait par un évégue d'Augsbourg su monastére de Saint-Gall
en 908, el deux passeges d’Ekkehard relatifs au méme mmonastére. I1
yajoute lataxte Iréquemment cité du voyageur arabe Tarlusi qui, au x*
sibcle (978 , w'élonne de voir & Mayence gquaniité d'épices G. Jacob, Ein
arabischer Berichlersiztter ans dem X Jahrhunder, p. 15). Tout cela n'ex-
plique par le colportage juif. Quand on pense que les Capitulaires ne citent
pus une seule dea épices donk 'usage étail courant avant le vin* siiécle, et
qu'elles ne figurent jamais dans la littérature antérieure au x1* silcle que
comme des denrées de grand luxa, on ne paut s'empécher de conclure
qu'clles avaicnt disparu de I'alimentation el n’étaient donc plos un article
du commerce normal. A I'dpoque mérovingienne au contraire, I'usage en
#tail encore aussi généralement répandu qu’ 1a in de FEmpire Romain. Je
me réserve de revenir ailleurs sor ca faii essenliel de l'histoire écono-
mique. Je me bornerat & alléguer ici que lo médecin grec Anthimas qui &
wvécu & la conr do Thierry I §511-534), y a derit un traité des qualités diges~
tives des aliments, qui sulirail & lui seul & prouver que les épices étaient
alors un condiment eussi connu qu'indispensable, Voy. S. H. Weber,
Anthimns. De abservatio (sic ecibornm. Leide, 1924.
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aussi, lui surtout avait disparu du commerce & I'époque
oarolingienne, et le fait qu'il figure dans notre document
suffirait & lui seul pour faire reporter celui-ci & cent ans
au moins avant 822,

Replacé en son temps, le texte corbien ajoute de pré-
cieuses indications aux données si fragmentaires que nous
possédons sur le commerce du papyrus i I’époque mérovin-
gienne. Si en effet, on pouvait acheter du papyrus & Cam-~
brai, c’est-a-dire & 'extréme nord de la Gaule, jusqu'au
commencement du vme® sieele, on sera obligé d'admettre
qu'il en était de méme, & plus forte raison, de tous les
autres marchés duroyaume. Manifestement le papyrus, con.-
centré en gros & Marseille, alimentait dans toute la monarchie
franque un commerce de détail rayonnant jusqu'aux extré-
mités du territoire. On en trouvait partout parce que le
besoin s’en faisait partout sentir, Celui dont il est question
dans le texte de Corbie ne servait probablement pas h
I'écriture, On a vu plus haut qu'a cet égard, les moines se
fournissaient directement & Marseille. Le papyrus qu'ils
achetaient au marché de Cambrai ne devait servir qu'a
fobriquer des méches de chandelles. C'est ce que I'on peut
supposer vraisemblablement en observant qu'il parait bien
avoir été acquis réguli¢rement en méme temps que du suif
(sevrum = seburum).

L'importation du papyrus a certainement cessé comme
celle des épices, et pour la méme raison, au commence-
ment du vin® sidcle. En ceci, les constatations de la diplo-
matique et celles de I'histoire économique sont entiérement
d'accord et se confirment mutuellement. L.e papyrus était
devenu déjh assez rare A la fin du vu® mécle, puisque la
chancellerie royale en abandonna I'emploi aprés cette date,
Depuis lors, il dut aller en se raréfiant sans cesse parce que
les stocs qui en existaient dans le pays durent s’épuiser
rapidement faute d'une alimentation suffisante par le com-
merce. A en oroire le privilégge de Corbie, il devail étre
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encore trés abondant & Marseille e 716. Muis si l'on
g'avise que ce privilige est la confirmation d'actes
plus anciens que nous n'avons plus, on sera tenté de
croire qu'il a reproduit sans y rien changer le contenu
de ceux-ci, alors méme qu'il ne répondait pius enti¢rement
b la réulité. Tout ce que la diplomatique nous enseigne des
procédés mécaniques de la transcription des chartes de con-
firmation autorise ceite hypoth2se. On admettra das lors
quen 716, le commerce du papyrus quoique déja fort atteint
manifestait pourtant encore quelque activitd. Peu d'années
aprés, il avait enti¢rement disparn, La preuve en est que
dans les confirmations postérieures de leurs privildges les
moines de Corbie cesstrent de fuire inscrire une clause deve-
nue trop manifestement archaique.

La conquéte de I'Egypte par Omar en 634 n’explique
point, comme on l'a eru quelquelois?, I'extinotion d’un
commerce jadis si florissant. On sait, en effet, que la fabri-
cation du papyrus ne fut pas affectée par cet événement.
Elle passa seulement des mains des chrétiens dans celles des
Musnlmans®. Ce n'est donc pas parce que I'Kgypte cessa
de produire du papyrus que la Gaule cessa d'en étre pour-
vue. La seule raison que l'on puisse -donner de sa dispari-
tion est commerciale et non industrielle. A mesure que
I'lslam étendit plus largement son emprise sur les cbtes
méditerranéennes, la navigation que les vaisseaux grecs
avaient entretenne depuis I'antiquité entre les rivages de la
mer Egée et ceux de la mer Tyrrhénienne décrut rapidement
puis disparuten entier. Les navires byzantins ne se risquent
plus, & partir du milieu du vin® sizcle, au dela de la Sieile.
Le vide se fait dans le port de Marseille. La Méditerranée,
qui avait été durant tant de siécles le grand chemin des
échanges entre tous les pays que baignent ses eaux et qui,

1. H. Bresalau, Szndbnch der Urkandeniehre, t. L, p. 883.
2. Heyd, op. cil., L. I, p. 80, o. 2.



LNE IN8 RIPTION CHRETIEXYF DE NARBONAE 191

malgré les invasions germaniques, avait continué d'établir
enlre eux une communaulé de culture et une communaunié
économique qui survivaient & la destruction de 1'Empire ro-
main, n'est plusmaintenant, passéeau pouvoir d'une civilisa-
tion étrangere et hostile, qu'une harri¢re infranchissable.
L’Ooccident coupé del’Orient, el replié pourainsi dire sur lui-
méme, se trouve plucé dans des conditions nouvelies qu'il
n'a jamais connues et qui sont propremement celles du
Moyen Age. L'histoire du eommerce du papyrus en Gaule
confirme, par un exemple précis, cette colossale transfor-
mation de 1'équilibre européen. Elle présented ce titre un
intérét qui dépasse de beaucoup celui de la simple curio-
sité.
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